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QUYẾT ðỊNH 

Về chính sách khuyến khích phát triển các cơ sở ngoài công lập hoạt ñộng 
trong lĩnh vực: giáo dục-ñào tạo, y tế, văn hóa, thể dục thể thao, dạy nghề và 

lao ñộng xã hội trên ñịa bàn tỉnh Bình ðịnh 
 

 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH 
 

Căn cứ Luật Tổ chức HðND và UBND ngày 26/11/2003; 

Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật của HðND, UBND ngày 

03/12/2004; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 91/2006/Nð-CP ngày 06/9/2006 của Chính phủ về Quy 

ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật của 

HðND, UBND;  

Căn cứ Nghị quyết 05/2005/NQ-CP ngày 18/4/2005 của Chính phủ về ñẩy mạnh 

xã hội hóa các hoạt ñộng giáo dục, y tế, văn hóa và thể dục thể thao; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 53/2006/Nð-CP ngày 25/5/2006 của Chính phủ về chính 

sách khuyến khích phát triển các cơ sở cung ứng dịch vụ ngoài công lập; 

Căn cứ Thông tư số 91/2006/TT-BTC ngày 02/10/2006 của Bộ Tài chính hướng 

dẫn thực hiện Nghị ñịnh số 53/2006/Nð-CP ngày 25/5/2006 của Chính phủ về chính 

sách khuyến khích phát triển các cơ sở cung ứng dịch vụ ngoài công lập; 

Căn cứ Thông tư số 05/2007/TT-BTNMT ngày 30/5/2007 của Bộ Tài nguyên và 

Môi trường về việc hướng dẫn các trường hợp ñược ưu về sử dụng ñất và việc quản 

lý ñất ñai ñối với các cơ sở giáo dục - ñào tạo, y tế, văn hóa, thể dục- thể thao, khoa 

học-công nghệ, môi trường, xã hội, dân số, gia ñình, bảo vệ và chăm sóc trẻ em; 

Căn cứ Nghị quyết số 28/2007/NQ-HðND ngày 19/12/2007 của của HðND tỉnh 

khóa X về Chính sách khuyến khích phát triển các cơ sở ngoài công lập hoạt ñộng 



  

trong các lĩnh vực: giáo dục - ñào tạo, y tế, văn hóa thể dục thể thao, dạy nghề và lao 

ñộng xã hội trên ñịa bàn tỉnh Bình ðịnh; 

Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài chính, 

 

QUYẾT ðỊNH: 
 

ðiều 1. Ban hành kèm theo Quyết ñịnh này Chính sách khuyến khích phát triển 

các cơ sở ngoài công lập hoạt ñộng trong lĩnh vực: giáo dục-ñào tạo, y tế, văn hóa, 

thể dục thể thao, dạy nghề và lao ñộng xã hội trên ñịa bàn tỉnh Bình ðịnh. 

 

ðiều 2. Giao Giám ñốc Sở Tài chính phối hợp với các ngành liên quan, hướng 

dẫn việc triển khai thực hiện theo ñúng quy ñịnh. 

 

ðiều 3. Quyết ñịnh này có hiệu lực sau 10 ngày, kể từ ngày ký ban hành.  

 

ðiều 4. Chánh Văn phòng UBND tỉnh, Giám ñốc các Sở Tài chính, Kế hoạch & 

ðầu tư, Giáo dục - ðào tạo, Y tế, Lao ñộng - Thương binh & Xã hội, Văn hóa Thông tin, 

Thể dục Thể thao, Tài nguyên và Môi trường, Xây dựng, Giám ñốc Kho bạc Nhà 

nước tỉnh, Chủ tịch UBND các huyện, thành phố và Thủ trưởng các cơ quan có liên 

quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH 
KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

ðã ký 

Nguyễn Thị Thanh Bình 
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ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

 

QUY ðỊNH  
Về chính sách khuyến khích phát triển các cơ sở 

ngoài công lập hoạt ñộng trong lĩnh vực: Giáo dục – ðào tạo, y tế, văn hóa, thể 
dục thể thao, dạy nghề và lao ñộng xã hội trên ñịa bàn tỉnh Bình ðịnh  

(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 04/2008/Qð-UBND  

Ngày 21/01/2008  của UBND tỉnh) 

 

ðiều 1 ðối tượng và phạm vi áp dụng 

1. Quy ñịnh này ñược áp dụng ñối với các cơ sở ngoài công lập do các tổ chức 

xã hội, tổ chức xã hội - nghề nghiệp, tổ chức kinh tế, cá nhân, nhóm cá nhân, hộ gia 

ñình hoặc cộng ñồng dân cư thành lập theo quy ñịnh tại ðiều 2, Nghị ñịnh số 

53/2006/Nð-CP ngày 25 tháng 5 năm 2006 của Chính phủ (kể cả các cơ sớ ngoài 

công lập ñã thành lập và hoạt ñộng theo Nghị ñịnh số 73// 999/Nð-CP ngày 19 tháng 

8 năm 1999 của Chính phủ), ñược cơ quan có thẩm quyền cấp giấy phép hoạt ñộng 

trong lĩnh vực: giáo dục-ñào tạo, y tế, văn hóa, thể dục thể thao, dạy nghề và lao ñộng 

xã hội ( gọi tắt là các cơ sở ngoài công lập). Danh mục loại hình hoạt ñộng dịch vụ, 

kinh doanh ñược ưu tiên khuyến khích ñầu tư như sau: 

- Y tế: Bệnh vện; Trung tâm chẩn ñoán y khoa có chất lượng cao. 

- Giáo dục và dạy nghề: Trường tiểu học, trung học cơ sở và trung học phổ thông 

tư thục có chất lượng cao và trường dạy nghề tư thục từ chương trình trung cấp cao 

ñẳng, ñại học. 

- Văn hóa thông tin: Bảo tàng, thư viện.  

- Thể dục thể thao: Các trung tâm huấn luyện thể dục thể thao. 

- Lao ñộng xã hội: Các trung tâm bảo trợ xã hội nuôi dưỡng người già có ñiều 

kiện kinh tế nhưng không có ñiều kiện chăm sóc của con cái, các trung tâm từ thiện 

nuôi dưỡng trẻ em, trẻ lang thang cơ nhỡ. 

ðối với các tổ chức, cá nhân ñã thành lập doanh nghiệp và ñang hoạt ñộng theo 

Luật Doanh nghiệp thuộc các lĩnh vực: giáo dục ñào tạo, y tế, văn hóa, thể dục thể 

thao và dạy nghề thì không thuộc phạm vi ñiều chỉnh của Quy ñịnh này. 



  

2. Cơ sở ngoài công lập ñược thành lập theo quy ñịnh của pháp luật có tư cách 

pháp nhân, hạch toán ñộc lập, có con dấu và tài khoản riêng. 

3. Các cơ quan, ñơn vị, tổ chức có chức năng kinh doanh nhà, cơ sở hạ tầng 

ngoài khu công nghiệp, khu kinh tế và cụm công nghiệp cho các cơ sở ngoài công lập 

thuê nhà, thuê cơ sở hạ tầng. 

 

ðiều 2. Chính sách khuyến khích phát triển các cơ sở ngoài công lập 

1. Cơ sở ngoài công lập ñược ưu tiên thuê nhà, cơ sở hạ tầng theo giá ưu ñãi ñể 

hoạt ñộng: 

Trong ñiều kiện quỹ nhà, cơ sở hạ tầng hiện có, tỉnh sẽ ưu tiên cho các cơ sở 

ngoài công lập ñược thuê nhà, thuê cơ sở hạ tầng với giá ưu ñãi. ðơn giá cho thuê ưu 

ñãi ñược thực hiện theo quy ñịnh hiện hành của của Bộ Tài chính. UBND tỉnh quyết 

ñịnh cụ thể từng trường hợp, theo từng lĩnh vực và ñiều kiện thực tế tại thời ñiểm cho 

thuê. 

Thủ tục, hồ sơ ñể xét ưu ñãi thuê nhà: 

- Dự án thành lập mới cơ sở ngoài công lập ñược cấp có thẩm quyền phê duyệt 

hoặc Dự án ñầu tư ñược thông qua Hội ñồng quản trị; 

- Văn bản ñề nghị ñược thuê nhà, cơ sở hạ tầng ñể hoạt ñộng. 

Khuyến khích các ñơn vị có chức năng kinh doanh nhà thực hiện việc ñầu tư 

nâng cấp quỹ nhà cơ sở hạ tầng thuộc Nhà nước quản lý ñể chuyển giao cho các cơ sở 

ngoài công lập thuê dài hạn với giá ưu ñãi. 

2. Miễn phí xây dựng: 

Cơ sở ngoài công lập xây dựng nhà, cơ sở vật chất phục vụ hoạt ñộng kinh 

doanh, dịch vụ trong lĩnh vực giáo dục-ñào tạo, y tế, văn hóa, thể dục thể thao, dạy 

nghề và lao ñộng xã hội thuộc ñối tượng phải nộp phí xây dựng ñược miễn phí xây 

dựng. 

3. Giao ñất, cho thuê ñất: 

Các cơ sở ngoài công lập ñược Tỉnh ưu tiên giao ñất, cho thuê ñất theo Thông tư 

số 05/2007/TT-BTNMT ngày 30/5/2007 của Bộ Tài nguyên và Môi trường về việc 

hướng dẫn các trường hợp ñược ưu ñãi về sử dụng ñất và việc quản lý ñất ñai ñối với 

các cơ sở giáo dục - ñào tạo, y tế, văn hóa, thể dục - thể thao, khoa học - công nghệ, 

môi trường, xã hội, dân số, gia ñình, bảo vệ và chăm sóc trẻ em và các văn bản quy 

ñịnh hiện hành khác. 

4. Hỗ trợ chi phí ñền bù giải phóng mặt bằng: 



Trường hợp các cơ sở ngoài công lập vay vốn các tổ chức tín dụng ñể chi trả ñền 

bù, hỗ trợ ñất theo quy ñịnh của pháp luật về bồi thường, hỗ trợ tái ñịnh cư ( nếu có) 

thì ñược ngân sách tỉnh hỗ trợ chênh lệch tiền lãi vay giữa Ngân hàng Phát triển Việt 

Nam với các ngân hàng thương mại. Mọi khoản chi phí cho công tác này do các cơ sở 

ngoài công lập ñảm bảo.  

- Mức hỗ trợ: Ngân sách hỗ trợ phần chênh lệch lãi vay giữa lãi suất ngân hàng 

thương mại (nơi cơ sở ngoài công lập vay vốn) với lãi suất do Ngân hàng Phát triển 

Việt Nam công bố tại thời ñiểm vay vốn phục vụ cho chi phí GPMB nhưng mức tối 

ña không quá 400.000.000 ñồng cho 01 (một) dự án. 

Thủ tục, hồ sơ ñể xem xét hỗ trợ lãi vay bao gồm: 

+ Dự án vay vốn ñầu tư ñược tổ chức tín dụng chấp nhận; 

+ Hợp ñồng vay vốn; 

+ Danh sách người ñược chi trả ñền bù; bản sao các loại chứng từ có liên quan 

ñến việc chi trả ñền bù; 

+ Văn bản ñề nghị hỗ trợ của cơ sở ngoài công lập. 

Các cơ sở ngoài công lập phải sử dụng ñất ñúng mục ñích, ñúng quy hoạch và 

chấp hành ñúng các quy ñịnh của pháp luật về ñất ñai. Khi hết thời hạn giao ñất nêu 

cơ sở không có nhu cầu tiếp tục sử dụng hoặc bị giải thể, chuyển ñi nơi khác hoặc sử 

dụng ñất không ñúng mục ñích, không có hiệu quả thì nhà nước sẽ thu hồi lại ñất và 

thực hiện việc bồi thường, hỗ trợ theo quy ñịnh của pháp luật hiện hành. 

5. Hỗ trợ chi phí ñào tạo cán bộ: 

- Các cơ sở ngoài công lập có kế hoạch và chủ ñộng thực hiện các hình thức ñào 

tạo ñể nâng cao trình ñộ cho người lao ñộng, bảo ñảm ñáp ứng yêu cầu về nghiệp vụ 

theo quy ñịnh của ngành, nghề mà mình hoạt ñộng. Người lao ñộng có tiêu chuẩn 

phẩm chất, ñạo ñức tốt chấp hành chủ trương chính sách của ðảng, pháp luật của Nhà 

nước, ñảm bảo ñiều kiện phục vụ cho cơ sở ngoài công lập, khi ñược cơ sở ngoài 

công lập cho ñi học thạc sĩ, tiến sĩ, chuyên khoa cấp 1 và chuyên khoa cấp 2 sau khi 

tốt nghiệp ( có bằng tốt nghiệp) thì ñược hỗ trợ với các mức: 

+ Chuyên khoa cấp 1 :  10.000.000ñ/người; 

+ Thạc sĩ:    15.000.000ñ/người; 

+ Chuyên khoa cấp 2:   20.000.000ñ/người; 

+ Tiến sĩ:     30.000.000ñ/người. 



  

ðiều kiện hỗ trợ: Người ñược cử ñi học phải học ñúng với ngành. nghề của cơ sở 

ngoài công lập ñang hoạt ñộng, có ñơn cam kết phục vụ công tác tại cơ sở cử ñi học 

tối thiểu 05 năm (60  tháng) sau khi tốt nghiệp. Trường hợp người ñi học ñã nhận tiền 

hỗ trợ ñi học của ngân sách tỉnh những phục vụ công tác chưa ñủ 60 tháng mà chuyển 

công tác ñi nơi khác hoặc bị kỷ luật buộc thôi việc thì bồi hoàn cho ngân sách tỉnh 

100% số tiền ñã nhận và cộng số tiền lãi suất vay ngân hàng 5 năm (60 tháng). Tỷ lệ 

lãi suất ñể tính ñền bù cho ngân sách tỉnh ñược tính tại thời ñiểm người ñi học nhận 

tiền trợ cấp của ngân sách tỉnh theo lãi suất do Ngân hàng Phát triển Việt Nam công 

bố. 

- Hàng năm, trên cơ sở kế hoạch ñể chuẩn hóa, bồi dưỡng, tập huấn kiến thức cơ 

bản cho cán bộ thuộc cơ sở ngoài công lập, UBND tỉnh hỗ trợ kinh phí bồi dưỡng, tập 

huấn cho ñội ngũ cán bộ thuộc các cơ sở ngoài công lập mỗi năm 01  lớp không quá 

03 ngày. Nội dung hỗ trợ các chế ñộ như ñối với cơ sở công lập Nhà nước. 

 

ðiều 3. Trách nhiệm của các sở, ngành và UBND các huyện, thành phố ñối 
với các cơ sở ngoài công lập:  

1. Trách nhiệm của các Sở: Y tế, giáo dục - ñào tạo, Văn hóa và Thông tin, Thể 

dục - thể thao và Sở Lao ñộng - Thương binh và Xã hội: 

- Thực hiện quản lý nhà nước ñối với các cơ sở ngoài công lập theo phạm vị 
chức năng, nhiệm vụ ñược giao; 

- Hướng dẫn các cơ sở ngoài công lập.các thủ tục về thành lập mới ñơn vị; 

- Quản lý, tạo ñiều kiện về hợp tác quốc tế ñối với các cơ sở ngoài công lập 

thuộc phạm vi phụ trách;  

- Cấp giấy phép hoạt ñộng, thu hồi giấy phép hoạt ñộng theo quy ñịnh; 

- Tham mưu UBND tỉnh quản lý thống nhất về nội dung, chương trình, chất 

lượng dịch vụ trong từng lĩnh vực làm cơ sở cho việc tổ chức thực hiện và theo dõi, 

giám sát của các cấp, các ngành và toàn xã hội; thanh tra, kiểm tra việc thực hiện các 

quy ñịnh của Nhà nước ñối với các cơ sở ngoài công lập; 

- ðịnh kỳ hàng năm, cơ quan quản lý ngành báo cáo tình hình hoạt ñộng của các 

cơ sở ngoài công lập gửi UBND tỉnh (thông qua Sớ Tài chính) và Cục Thống kê Bình 

ðịnh theo quy ñịnh. 

2. Trách nhiệm của Sở Tài nguyên và Môi trường : 

- Hướng dẫn cho các cơ sở ngoài công lập về thủ tục cho thuê ñất, giao ñất; 

- Theo dõi việc cho thuê ñất, giao ñất theo quy ñịnh hiện hành ; 



- Tham mưu UBND tỉnh quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất; giao ñất, cho thuê 

ñất; cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất; 

- Kiềm tra thường xuyên việc thực hiện quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất và việc 

giao ñất, cho thuê ñất. cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất ñối với các cơ sở 

ngoài công lập; phối hợp với các cơ quan quản lý ngành cùng cấp và Ủy ban nhân 

dân cấp huyện, cấp xã tồ chức thanh tra thường xuyên tình hình sử dụng ñất tại các cơ 

sở ngoài công lập; ñề xuất xử lý và theo dõi, ñôn ñốc việc xử lý ñối với các trường 

hợp vi phạm pháp luật về ñất ñai. 

3 . Trách nhiệm của Sở Xây dựng: 

- Hướng dẫn cho cơ sở ngoài công lập về thủ tục thuê nhà, cho thuê cơ sở hạ 

tầng; tham mưu UBND tỉnh quyết ñịnh cho thuê nhà, cho thuê cơ sở hạ tầng.  

- Theo dõi việc cho thuê nhà theo quy ñịnh hiện hành. 

- Hướng dẫn việc thục hiện miễn phí xây dựng theo phân cấp quản lý. 

4. Trách nhiệm của Sở Kế hoạch và ðầu tư: 

- Tham mưu UBND tỉnh cấp giấy phép ñầu tư; thẩm ñịnh dự án ñầu tư theo quy 

ñịnh hiện hành. 

- Hàng năm, phối hợp với Sở Tài chính tổng hợp dự toán kinh phi hỗ trợ cơ sở 

ngoài cộng lập báo cáo UBND tỉnh ñể trình HðND tình..  

- Phối hợp với các cơ quan chức năng thanh tra, kiểm tra chất lượng sản phẩm, 

dịch vụ và xử lý vi phạm ñối với cơ sở ngoài công lập trong quả trình hoạt ñộng. 

5. Trách nhiệm của Sở Tài chính: 

- Phối hợp với các cơ quan chức năng triển khai thực hiện Quyết ñịnh này; 

- Hàng năm, phối hợp với Sở Kế hoạch và ðầu tư và các cơ quan liên quan tổng 

hợp dự toán kinh phí hỗ trợ cơ sở ngoài công lập báo cáo UBND tỉnh ñề trình HðND 

tỉnh; 

- Phối hợp với các cơ quan chức năng thanh tra kiểm tra chất lượng sản phẩm, 

dịch vụ và xử lý vi phạm ñối với cơ sở ngoài công lập trong quá trình hoạt ñộng. 

- Hàng năm, lập báo cáo tổng hợp tình hình hoạt ñộng của các cơ sở ngoài công 

lập gửi chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh. 

6. Trách nhiệm của UBND các huyện, thành phố. 

- Chỉ ñạo Ban Giải tỏa ñền bù và các cơ quan chức nặng hỗ trợ cho các cơ sở 

ngoài công lập trong quá trình tổ chức thực hiện việc bồi thường giải tỏa, hỗ trợ tái 



  

ñịnh cư ñảm bảo ñúng tiến ñộ và quy ñịnh của nhà nước về bồi thưởng, hỗ trợ tái ñịnh 

cư. 

- Phối hợp với các cơ quan chức năng của tỉnh giải quyết những công việc có 

liên quan ñến việc thực hiện chính sách khuyến khích phát triển các cơ sở ngoài công 

lập.  

- Chỉ ñạo các cơ quan chuyên môn và UBND xã, phường, thị trấn thuộc cấp 

mình quản lý phối hợp cùng với các cơ quan chức năng của tỉnh giám sát tình hình 

hoạt ñộng các cơ sở ngoài công lập trên ñịa bàn theo quy ñịnh của pháp luật. 

ðiều 4. Trách nhiệm của các cơ sở ngoài công lập  

1. Các cơ sở ngoài công lập phải ñăng ký với cơ quan thuế khi hoạt ñộng làm 

căn cứ xác ñịnh ưu ñãi về thuế. 

2. Cơ sở ngoài công lập phải tuân thủ theo ñiều lệ hoạt ñộng, bảo ñảm các ñiều 

kiện về chuyên môn, nghiệp vụ, nhân lực, cơ sở vật chất theo quy ñịnh của pháp luật 

ñể cung cấp cho xã hội các sản phẩm, dịch vụ ñạt yêu cầu, tiêu chuẩn về nội dung và 

chất lượng. 

3. Cơ sở ngoài công lập có trách nhiệm thực hiện công khai hoạt ñộng, công khai 

tài chính theo quy ñịnh của pháp luật, công khai mức hỗ trợ và số tiền ngân sách nhà 

nước hỗ trợ (nếu có).  

ðịnh kỳ báo cáo tình hình hoạt ñộng và tài chính của cơ sở gửi cơ quan quản lý 

ngành, cơ quan tài chính và cơ quan thuế cùng cấp theo quy ñịnh của pháp luật 

4. Cơ sở ngoài công lập chấp hành việc thanh tra, kiểm tra của cơ quan tài chính 

và các cơ quan nhà nước có thẩm quyền. Cung cấp ñầy ñủ, kịp thời các tài liệu liên 

quan ñến nội dung thanh tra, kiểm tra, và chịu trách nhiệm về tính chính xác, trung 

thực của thông tin, tài liệu cung cấp. 

5. Cơ sở ngoài công lập có trách nhiệm tổ chức thực hiện công tác kế toán, thống 

kê, kiểm toán theo quy ñịnh của pháp luật. 

ðiều 5. Thủ trưởng các sở, ban, cơ quan thuộc UBND tỉnh, Chủ tịch UBND các 

huyện, thành phố có trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này ./. 
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